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1 BBEQEHUE K PABOYEW NPOrPAMME OUCLUUMNUHBI

1.1 Uenb aucumnnuubl: CchopmmnpoBaTh y 0OOYyYalOWMXCS CUCTEMY S3bIKOBbIX 3HAHWA W KOMMYHMKATUBHbIX
YMEHWUN N HaBbIKOB NPaKTUYECKOro BNafeHWUsi COBPEMEHHbIM MHOCTPAHHbLIM A3bIKOM OS19 CBOEBPEMEHHOIO 3HAKOMCTBa C
HOBbIMW [OCTUXEHUAMW B COOTBETCTBYOLEN cdepe NpodeccuoHanbHON OeATEeNbHOCTU, YCTaHOBMEHUS KOHTAKTOB C
3apybexHbIMM crieumManucTaMmy 1 NoBbIEHUs NPOodEeCCHOHANbLHOI0 MacTepcTBa, obLel KynbTypbl U KyNbTypbl PeyM.

1.2 3agaum AMCLUNIUHBI:

PaccmMoTpeTb OCHOBHbIE MPUHLMMBI CUCTEMbI UHOCTPAHHOTO SA3blKa AN MPAaKTUYECKOro BNafeHUss pasroBOPHOW,
AeroBo M Hay4HOW peuyblo. PackpbiTb CTPYKTYpHble OCOOEHHOCTM MOCTPOEHUS HayYHO-TEXHUYECKMX TEKCTOB Mo
COOTBETCTBYIOLLIEN CMELNanbHOCTM Ans paboTbl C OPUTMHANBHBIMU UCTOYHMKaMU C LieMblo U3BNeYeHuss nHopmauuu.

lMpoaeMoHCTpMpOBaTb  aKTyanbHOCTb aKTUBHbIX METOAOB OOy4YeHus AN CaMOCTOATENbHOro noucka W
u3BneyvyeHns MHAOpPMaLMmM Ha MHOCTPaAHHOM SA3blKe U ee AanbHeNLero NpUMeHeHns B NpodeccmoHanbHon cdepe.

1.3 TpeboBaHUA K NpeABapUTENbLHOW NOAroToBKe OOy4aroLlerocs:

lMpeaBaputenbHas NoAroToBka npegnonaraeT Co3daHne OCHOBbI Anst (POPMUPOBAHMSA KOMMNETEHLUUA, yKa3aHHbIX
B M. 2, NPU U3Y4EHUN AUCLUNNNH:

AvcumnnnuHa 6asnpyeTca Ha KOMMeTeHUMAX, CHOPMUPOBaHHbLIX Ha NpeabliayLleM YpoBHe obpasoBaHus.

2 KOMMETEHUWU OBYYAIOLLEITOCA, ®OPMUPYEMbBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUA OAUCLUNIUHDbI

YK-4: Cnoco6eH NpUMeHsATL COBpeMeHHble KOMMYHUKaTUBHbIE TEXHONOMUU, B TOM YUCHe Ha MHOCTPaHHOM(bIX)
A3blKe(ax), ANA aKaAeMU4ecKkoro u npodeccMoHanbLHOro B3auMmoaencTBus

3HaTb: npasuna OenoBon U NPoECCUOHANBHON 3TUKW, Pasnuuua mMexagy oduumanbHbIM U HeodUUManbHbIM CTUNAMMA
obLeHns; rpaMmmaTudeckme KOHCTPYKUMM W peyeBble LWTammnbl, Heobxoaumble ANns 3anpoca W nepefayn aernoBoWn
NMUCbLMEHHOW N YCTHOW UHbopMaLumu.

YMeTb: NOrMyHo hOpPMYNMpoBaTh COGCTBEHHYIO MO3MLUMIO M OTCTamBaTb €€ B [eroBblX NMeperoBopax, NoaaepXuBaTtb
KOHTaKTbl C 3apyGexHbiMyW MapTHEPaMWM B akageMuuyeckor M npoddeccuMoHanbHOW cdepax B YCTHOM U MUCbMEHHOA
dopmax; BbIAENATb 3HAYMMYI0 UHOPMALIMIO U3 TEKCTOB AENoBOro U NpodeccuoHanbHoro xapakrepa.

Bnapetb: npuémamu BeOeHWUst KOPPECMOHAEHLUUN U HaBblkaMU NPOGECCUOHANbHOro OBLLEHNS HA MHOCTPaHHOM S3bIKe,
BKIOYasi MCMoSib30BaHWe MHAOPMaLNN, U3BMEYEHHON U3 3apyOEXHbIX NCTOYHUKOB.

YK-5: CnocobeH aHanM3upoBaThb M YYuTbIBaTb pa3HOObOpa3ue KynbTyp B NpoLecce MeXKyNbTypPHOro
B3anmMoaencTBus

3HaTb: 0COGEHHOCTM MEXKYNbTYPHON KOMMYHUKaLuUW, npaBua B3aMMOLEACTBUA C 3apyBexHbIMU NapTHEpaMU C Lenbio
BbIpabOTKM COBMECTHBIX PELLIEHMWIA.

YMeTb: UCMoNb3oBaTh 3HaHWE OCOOEHHOCTEW [AEnOoBOW KynMbTypbl W TpaguuuiA CTpaH U3y4aeMoro sisblka B pamkax
MeXayHapo4HOro COTpPyAHUYECTBa.

BnapeTb: HaBblkamy 0OLeHUs ¢ 3apybexHbiMM napTHépamyu Ha 6ase 3HaHUA OCHOB [EfoBOM KOMMYHUKALUWU W
[EeNIoBOro 3TMKeTa B CTpaHax U3y4aeMoro sidblka M HaBblkaMW W3BMEYEHUs] HEOOXOAMMOW MHOPMaLUK U3 3apyBeEXHbIX
NCTOYHUKOB.




3 COOAEPXAHUE OANCLUMITIUHbI

KoHTak
THas
paboTa cp dopma
(vacsl) TeKyLlero
Mp. KOHTpOIs

(yacel)

HavnmeHoBaHWe u cogepxaHue pa3nenos, TeM U
y4EOHbIX 3aHATUN

Cemectp
(kypc gna 3A0)

Pazgen 1. AJ'H'Opl/ITM pa60TbI Haa Hay4HO- TeXHU4YECKUM
TEKCTOM.

Tema 1. KoppektuHbin Kypc. NpaBuna npousHolleHus, 4
yOapHbIX Crora, CUCTEMa rMacHbIX U COrMacHbIX 3BYKOB.

Opdoanunyeckune n doHeTnyeckne 0COBEeHHOCTH
Hay4HOro CTUIS Ha MHOCTPaHHOM A3blke. HOpMbl YTeHMSA
n NPOU3HOLLEHUS crneunanbHon NEKCUKM " 2 )
TEPMUHOMOTUN.

Tema 2. Bwuagbl akageMumyeckon MNUCbMEHHOW peyn.
CTpykTypa HayyHoOW cTatbu. YTeHue, aHanu3 U nepesog
opurMHanbHou TEXHMNYECKON nuTeparypbl no
cneumnanbHOCTK. Buabl YTeHus. N3yuarowwee, O
aHanuTuyeckoe, NPocMoTpoBoe, bernoe.
AKTyanbHOe uneHeHve npeanoxeHuns. Yactm peunm u 4 5
YneHbl npeanoxeHus, MpocTble n CMOXHble
nNpeanoXeHus; TUMbl  BOMPOCUTENbHBIX NPEeANOoXEeHUN,
CNoCcoBbI BbIPAKEHNSA OTPULL@HUS B TEXHUYECKMX TEKCTax.

Tema 3. Pabota co cneumanbHOW TEPMUHOIOMMYECKON
NEKCUKOMN.

CnoBoobpasoBaHue. ATpUBYTUBHBIE Lerno4km
CYLLECTBUTESbHbIX 4 S

Paspen 2. [enoBas KOMMYHMKaLMs B
npodeccuoHansHoOn caepe.

Tema 4. [enoBas  KoppecrnoHAEHUus: Buabl U
0Co6EeHHOCTM OhOpMITEHUS.

MpaBuna odopMNeHMs M HanucaHus NUCEM FMYHOIO U
AenoBoro xapakrepa.

MHorodyHKUMOHanNbHbIe maronbl. BpemeHa aHrnuiickoro 6 5,75
rnarona B AeWCTBUTENBHOM U CTpagaTeribHOM 3anore.

Tema 5. MexkynbTypHas [fenoBass KOMMYHUKaUUW.
TenedoHHbIE NeperoBopbl

Cnocobbl  BblpaXeHMs1  cocriaraTenlbHOro  HaKIOHEHWS.
WHBepcus. 6 3

Pasgen 3. AcnekTbl Tpy4OyCTPONCTBA.

Tema 6. CocraBneHue peslOMe W COMPOBOOAUTENBHOIO
nucbma.
V-ed-popMbl B aHMUNCKOM A3bIKE. 6 6




Tema 7. [enoBas wurpa: opraHusauusi cobecenoBaHus
Ans npyema Ha pabory.

V-ing-hopMbl B @HIMMNCKOM SA3bIKE. 6 6
Wtoro B cemecTtpe (Ha kypce gnsa 3A0) 34 37,75
KoHcynbTaumm 1 npomexyTtovHas atrectaums (3ayer) 0,25
Pasgen 4. Anroputm paboTbl Hag NUCbMEHHOW Hay4HOM
peyblo.

Tema 8. CTpykTypa pedepmpoBaHns CcTaTby.
UHduHMTMB:  dopMbl 1 DYHKUMM B MpeasiokKeHuu.

Henun4yHble dopmbl. 6 6
0]
Tema 9. dopmbl U BMAbI NpeAcTaBneHus uMHdopmauuu,
N3BIEYEHHON n3 Hay4HbIX TEKCTOB no
cneumanbHocTn.Pabota Hag nepeBogoM, cocCTaBreHue
pesloMe 1 aHHOTaLMKM TekcTa. 6 6
Pasgen 5. OcHoBbl 3dpekTMBHOM npes3eHTauun Ha
WHOCTPaHHOM S13bIKeE.
Tema 10. Acnektbl OPMUPOBAHUA  MOHOJIOMMYECKON
peus no cneumanbHOCTU MarucTpatypbl. [locTpoeHue
BbICKa3blBaHM MO TemaM ObITOBOro  OOLLUEHUs WU
TemaTuKe 13y4yaeMblX TEKCTOB 6 6
0]
2
Tema 11. [HenoBaa wurpa: koHdepeHumda. [loarotoska
BbICTYNSIEHUS C Mpe3eHTauMen no Teme HayvyHou
OesTenbHOCTU.
CpaBHeHwe 1crnonb3oBaHmeV-ing-popm 1 MHUHUTMBA. 6 6
Paszgen 6. lMepcnektmBbl pasBuTUa npodeccnoHanbHom
chepbl.
Tema 12. AcnekTbl  (POPMUPOBAHUA  MUCbMEHHbIX
coobuieHun no Tematuke MarucTpatypsbl.lloctpoeHune
NMMCbMEHHBbIX BbICKa3blBaHWMA B Buae CcTaTen, pestome,
[1EMNOBbIX MUCEM, aHHOTaLA. S 6
K

Tema 13. Kapbepa B npodeccuoHansHonm cdepe.
Pacckas o cebe n cBonx nHtepecax. Quckyccums.

5 7,75

Wtoro B cemecTtpe (Ha kypce gnsa 3A0) 34 37,75
KoHcynbTaumy 1 npoMexytovHas aTrectaums (3ayer) 0,25

Bcero koHTakTHasa pa6orta u CP no gucuunnuvHe 68,5 75,5

4 KYPCOBOE NPOEKTUPOBAHUE
KypcoBoe npoektupoBaHune y4yebHbIM NnaHoM He nNpeaycMOTPeHO

5 BANJIbHO-PEATUHIOBASA CUCTEMA OLIEHUBAHUA
Vcnonb3oBaHne GannbHO-PEVTUHIOBON CUCTEMBI HE MPEaYCMOTPEHO.




6. ONMUCAHUE NOKA3ATENEN, KPUTEPUEB, CACTEMbI U CPEACTB OLIEHUBAHUSA PE3YJILTATOB
6.1 Moka3aTenu oLeHNMBaHNA OBYYEHUA

Koa komneteHunn

MokasaTenu oLeHWBaHUS pe3ynbTaToB 0byYeHus

1. [eMOHCTpUpyeT 3HaHUS JIEKCMYECKOTO MMHUMYMa WHOCTPAHHOIO si3blka MO
cneumanbHOCTH.
2. Obnagaet YeTKUMM 3HAHMAMM NO rPaMMaTUKE MHOCTPAHHOIO SA3blKa.

yK-4 3. TllpaBunbHO UCMONb3yeT CrPaBOYHYD IUTEpaTypy Ha WHOCTPAHHOM A3blke
(A3bIKOBbBIE  TOMKOBbIE M TEPMUHOMOMMYECKME  CrOBapu,  rpaMmMmaTuyeckue
CMPaBOYHUKN).
1. [paBWnNbHO CTPOUT MOHOMOTMYECKYID W [OUANOrMYecKyld pedb C  Lenblo
MEXIIMYHOCTHOTO M MEXKYNbTYPHOrO  B3aMMogencTBust  (Ha  ObITOBOM U
npodeccroHanbHOM ypOBHE).

VK5 2. T[paBunbHO MWCMOMb3yeT CNpPaBOYHYD NMTepaTypy Ha WHOCTPAHHOM S3blke

(  s3blKoBble TOMKOBbIE W  TEPMUHOMOINMYECKME  CroBapu;  rpammaTuveckme
CNPaBOYHUKN).

3. [leMOHCTpUpyeT Xopolune HaBblKW BriafeHusi WHOCTPAHHbIM SA3bIKOM, FOTOBHOCTb
K paboTe ¢ MHOCTPaHHLIMU KOMNMEeraMmu B KONNEKTMBE.

6.2 Cuctema u KpuTepum oLeHUBaHUA

LLikana oueHnBaHna

Kputepum oueHnsaHms ccpopMUpPOBaAHHOCTU KOMMNETEHLMI

YcTHoe cobecenoBaHue MucbmeHHas paboTa

O6yuvatowwmiica TBEPAO 3HaeT
nporpamMMHbIA  Matepuan, rpamoTHO U Mo

3auTeHo CyllecTBy u3naraeT ero, He AOMYyCKaeT | —‘oqo -

CYLLECTBEHHbIX HETOYHOCTE B OTBETE Ha

BOMpPOCHI.

Ob6yyvarowminca He  MOXET  M3MNOXWTb

3HAYNTENBHON yactu NporpamMmmHoro

maTepuana, fgonyckaeT cywlecTBeHHble | [paBuUNbHO BbIMOMHWIT BCE TECTOBbLIE 3afaHus
He zaqteto oMbk, HapyLleHus B | meHee 40%.

nocregoBaTenbHOCTM N3MNOXEHUS

nporpamMmMHOro martepuana.

6.3 TunoBble KOHTPONbHbIE 3agaHus U/MNn UHble MmaTepuarnbl, UCNOSIb3yeMble ANA OLEHKU pe3yfibTaToB
oby4eHus
6.3.1 TunoBble KOHTPOSIbHbLIE BONPOCHI

npaBMJ'IbHO BbINOJTHUIT BCE TeCTOBble 3adaHusa

Ne n/n | dopMynupoBKN BONPOCOB

Cemectp 1

1 BpemeHa aHrnuickoro rnarona B 4ENCTBUTENBHOM U CTpagaTesibHOM 3anore.

2 OunddepeHumaums Ved-cdopm

3 YnotpebneHue apTuknen.

4 BonpocutenbHble NpeanoxeHns, Tunbl BONPOCOB.

5 CocrtaBneHue pestome Ang npuema Ha pabory.

6 Cnoco06bl BbipaXeHust oTpuLaHus

7 OnddbepeHunaums V-ing-coopm

8 Cnoco06bl BbipakeHust cocrnaratefnibHOro HakIoHeHNs!

9 ATpMOYTMBHbIE LLENOYKUN CYLLECTBUTENbHbIX.

10 CocTaBneHue conpoBognTENBHOIO NMCbMa K pestoMe.

11 CospgaHune guanora B napax: cobeceoBaHnsa 0 npueme Ha paboTty
Cemectp 2

12 MHDUHUTMB: hopmbl, dyHKLUMK, cnocobbl nepeBoga.

13 MoaroTtoBka TemMbl “Most MarncTepckasn pabora”.

14 MHPUHUTMBHBIE 06OPOTHI

15 CornacoBaHne BpEMEH N KOCBEHHAs peyb

16 CocTaBneHue aHHOTaUMN K Hay4HOW cTaTbe.

17 Wcnonb3oBaHue V-ing-opm 1 nHUHNTMBA

18 Jlekcuko-rpammaTnyeckme cnocobbl BbipakeHne NpUYMHHO-CNEeOCTBEHHON CBS3N




19 CocTaBneHue pe3toMe K Hay4YHOW CTaTbe.

20 PedepupoBaHmne Hay4yHoOW CTaTbu.

21 Hanncanune genosoro nMcbMa-npurmawlleHmna K y4acTtmio B KOHCbepeHLI,I/II/I

22 Mpe3eHTaums Mo TeEMe CBOEN Hay4YHoW paboTbl, NPodeCCUOHanbHbIX MHTEpecax.

6.3.2 TunoBble TecToBble 3afaHnA

TunoBble TecToBble 3adaHnA HaxogsaTcs B [NpunoxeHuu k gadHon Prif.
6.3.3 TunoBble NPaKTUKO-OPUEHTUPOBaHHbIe 3afaHuA (3aAayun, KeUcChbl)

TvnoBble NPaKTUKO-OPUEHTMPOBAHHbIE 3af4aHNA HaxoaaTcsa B MpunoxeHun k ganHon P (aHrmuMnckuin a3bik).

6.4 MeToauyeckue MmaTepuansi, onpegensiroue npouenypbl oleHUBaHUA pe3ynbTaToB 0by4yeHus
6.4.1 YcnoBusa aonycka obyyaroLwerocs K npoMexXyTo4HOM aTTecTalmMm U NOpAAOK NMMKBMAALUN aKageMn4ecKomn

3a40J1I)KeHHOCTH

[MpoBeaeHne NPOMEXYTOYHOW aTTecTaumMm perfnaMmeHTUMpPOBaHO IoKarbHbIM HopMaTtuMBHbIM aktom CII6ryYNnTa
«MonoxeHne 0 NPOBEAEHUN TEKYLLEETO KOHTPOMS YCNEBAEMOCTU 1 MPOMEXYTOUHOWN aTTecTaumnm obydatoLmxcs»

6.4.2 ®opma npoBeaeHUA NPOMEXYTOYHOM aTTecTaumum No gUCLUUNIINHe

YcTHas +

MNucbmeHHas +

KOMﬂbI'OTepHOG TecTtnpoBsaHune

6.4.3 Oco6eHHOCTU NpoBeAeHUsi MPOMEXYTOYHOM aTTecTauum No QUCLUNIIMHE
Bpemsi Ha noaroToBKy K 3adeTy oTBOoAUTCA He 6onee 20 MUHYT.

NHas

7. YHEBHO-METOAU4YECKOE U MUH®POPMALIMOHHOE OBECNEYEHME OAUCUUNIIUHDI
7.1 YuyebHasa nutepartypa

ABTOp

| 3arnasuve

MN3paTenbCcTBO

| log nspgaHus |

Ccblnika

7.1.1 OcHOBHas y4yebGHasa nutepaTtypa

Kpawicman, H. B. PdpaHuy3cKkui A3bIK. KazaHb: KazaHckuin http://www.iprbooksh
[enoBas " HaLMOHanNbHbIN op.ru/79593.html
npodeccuoHansHas nccnenoBaTenbCKUN 2017
KOMMYHWKaLna TEXHOMNOMMYECKNI
yHMBEpCUTET
Boponkosa U.C. dpaHuy3cKkui A3BIK | 5 e BODOHEKCKMI https://ibooks.ru/rea
(Maructpartypa) P yHMiaep(E,)MTeT 2018 ding.php? _
WHXXEHEPHbIX TEXHOMOMMN short=1&productid=
364596
Cokonos, C. B. Kypc TEXHWNYECKOro MockBa: MocKOBCKMiA http://www.iprbooksh
nepesoga. Hemeukun A3blk negarorm4eckuii 2016 op.ru/97735.html
rocyaapcTBEHHbIN
yHMBEpCUTET
lsepnos.a, O. B. HNenoson WHOCTpaHHbI | CaHkT-MeTepbypr: CaHkT http://www.iprbooksh
A3bIK ans MarmcTpos: -MeTepbyprekuit op.ru/102510.html
HEMELIKUIA A3bIK rocyaapCTBEHHbIN 2018
yHUBEpCUTET
NPOMbILLNEHHbIX
TEeXHonorum n gnsanHa
BopoHkoBa, W. C.,|®PpaHuysckuin A3blK | BopoHexx: BopoHexckuin http://www.iprbooksh
Koeanesckas, A. A. (Maructpatypa) rocyfapCTBEHHbIN 2018 0p.ru/88456.html
yHuBEpcuTeT
WUHXEHEepPHbIX TEXHONOMMN
YurmpuH, E. A., | OcHoBbl genosoro obuieHnsi | BopoHex: BopoHexXcKuit http://www.iprbooksh
Xpsiukoea, JI. A, | (HemeLknit s3bIK) rocyfapCTBeHHbIN 2018 0p.ru/88453.html
Nono.a, M. B., yHUBEpcuTeT
lMonosoea, C. B. MHXEHEPHbIX TEXHOIIOTUI
M. A. Bacunbesa, B.|AHrnunckui A3bIK. | M-BO Hayku U BbICLLIETO http://nizrp.narod.ru/
B. Kupunnosa pammatmka ans obpasoBaHus PP, C- metod/kafinyaz/1643
TEXHNYECKNX MeTep6. roc. yH-T NpoMm. 314131.pdf
cneuunanbHOCTeN: y4ebHO- | TexHomormmn 1 gnsanHa, 2022

MeToamndeckoe nocobne

BbICLLU. LK. TEXHONOMMN 1
3HepreTuku.- CaHKT-
MeTtepbypr: BLUT3
cneryntn




Kypaene, A. Tl
HyptanHosa, J1. P.

Everyday English for
Automation and Information

Camapa: Camapckui
rocyapCTBEHHbIN

https://www.iprbooks
hop.ru/111598.htmi

Technology Students TEXHUYECKNIA 2019
yHuBepcuteT, 36C ACB
7.1.2 lononHuTenbHas y4yebHasa nutepartypa
AnewyrnHa, E. A, [l[lpodeccnoHansHo HwxHuin Hosropoga: http://www.iprbooksh
KptokoBa, r. K., | opneHTMpoBaHHbIN Hwxeropoackuii op.ru/80825.html
Nowkapesa, [. A. aHIMUNCKUI A3bIK  AnA rocyapCTBEHHbIN 2016
MarMcTpaHToB apXUTEKTYPHO-
CTpOUTENbHbIN
yHuBepcuteT, 36C ACB
H.N. MonTtopaukas DpaHuy3cKkuin A3bIK. http://nizrp.narod.ru/
MpammaTnyeckue metod/kafinyaz/2019
yrnpaxHeHus [TekcT] M-BO Hayku 1 BbicLLErO _06_19 01.pdf
y4yeBHO-MeToaMnYECKOE obpasoBaHua PO, BLUTO 2019
nocobue no rpammaTtvke crnierynta. - Cre. :
dpaHLUy3ckoro 4s3blka  Ans BLUT3 CMNerynTtq
CTYLEHTOB BCEX
HanpaBneHumn
C.rn. OcrTpoBsckas, | Hemeukuin A3bIK. http://nizrp.narod.ru/
M.K. CokonoBa Strdmungsmaschinen metod/kafinyaz/2018
[TekcT]: y4ebHo- M-Bo o6pasoBaHua n _11_14_01.pdf
MeToaM4yeckoe nocobue ans Hayku P®, BLUTO 2018
MarmcTpaHToB " crnierynta. — Cre. :
acnMpaHToB WHCTUTYTa BWTS CNerymTa
3HepreTuku n
aBTomaTm3aumm
C.r. OcTtposckas, | Hemeukuin  a3bik. Umwelt M-BO 0B60a30BaHMS U http://nizrp.narod.ru/
M.K. CokonoBa und der Mensch. Yactb | P metod/kafinyaz/15.p
Haykn P®, BLUT3
[TekcT] y4ebHo- Cr6rYMTL. — Cr16. - 2016 df
meTognyeckoe nocobue ans BT CHéFYHT,Ei '
MarvMcTpoB 1 acnupaHToB
c.n. OcrTpoBckas, | HemeLkuin  a3bIk Umwelt M-BO 06Da30BaHMS 1 http://nizrp.narod.ru/
M.K. Cokonosa und der Mensch. Yactb I P metod/kafinyaz/16.p
Haykn P®, BLUT3
[TekeT] y4yebHo- Cr6rYMTL. — Cr16. - 2016 df
meTogmnyeckoe nocobue ans BIITO CI‘IéI‘W‘IT,Ei :
MarvcTpoB 1 acnupaHToB
H.N. MonTtopaukas TecTbl no rpammaTtumke http://nizrp.narod.ru/
dpaHLy3cKoro A3blKa M-Bo obpasoBaHus n metod/kafinyaz/18.p
[TekcT] yyebHo- Hayku P®, BLUTO 2016 df
MeToau4yeckoe nocobue ans cnerynTg. -- CIe. :
CTYOEHTOB, Maructpos Mu BWTS CMeryrTa
acnupaHToB
E. H. Nawwuna, A. O.|WHocTpaHHbIN A3bIK. | M- BO HayKu 1 BbICLLIEMO http://nizrp.narod.ru/
MapTbIHOBa AHMMMACK1N A3blK. |  obpasosaHus PO, C.- metod/kafinyaz/1661
Automation Engineering: | MeTep6. roc. yH-T npom. 991133.pdf
yyeb. nocobre TEXHOSOMMI 1 AnsariHa, 2022
BbiCLU. LK. TEXHOMOMMK 1
3HepreTukun.- CaHKT-
MeTtepbypr: BLUTS
cneryntg
T.M. BuxmaH, K.A.|AHMnAckni A3bIK. M-Bo obpasoBaHus n http://nizrp.narod.ru/
Cepreesa, T.C. | KoppeKTnBHbIN Kypc Hayku PO, BLUT3 metod/kafinyaz/19.p
Lapana [TekeT] yyebHo- | CM6IrYNTA. — 2-e n3g. — 2016 df

MeToan4veckoe nocobme

Crie. : BWTS
cneryntai

7.2 NepeyveHb npodeccuoHanbHbIX 6a3 AaHHbIX U MH(POPMAaLMOHHO-CMPaBO4YHbIX CUCTEM

OnekTpoHHo-6MbnmnoTeyHasa cuctema IPRbooks [OnektpoHHbi pecypc]. URL: http://www.iprbookshop.ru/
OnekTpoHHas 6ubnuoteka BLUTS CIMb INYMNTH [OnekTpoHHbI pecypc]. URL: http://nizrp.narod.ru
OneKTpoHHO-0MbnmnoTeyHasa cuctema «Anbykey» [OnekTpoHHbIi pecypc]. URL: https://www.ibooks.ru/
OnnanH-cnoBapb ABBYY Lingvo-Online - aHrnuinckuin, pycckuin, Hemeukuia. lingvopro.abbyyonline.com

7.3 MepeyeHb NMMLEH3MOHHOro U CBOGOQHO PacnpoCTPaHAEMOro NporpaMmMHOro o6ecnevyeHust




MicrosoftWindows 8
MicrosoftOfficeProfessional 2013

7.4 OnucaHune MaTtepuanbHO-TEXHMYECKOWN 6a3bl, HEOGXOANUMOMN ANA OCYLLEeCTBNEeHUA o6pa3oBaTenibHOro
npouecca no gucumnnuHe

AyauTopus OcHallieHue

CneuvanuaunpoBaHHas mebenb, Jocka
YyebHana ayguTtopusi

MynbTumMeguiiHoe obopyaoBaHue, cneumanmapoBaHHas mebernb, gocka
JlekynoHHasa ¥ A pyA 4 P A

ayauTopus




MpunoxeHune
pabouen nporpaMMbl AUCUMNINHBLI NHOCTpaHHbI A3bIK B MPOECCMOHanbHON AeATENbHOCTU (QHIMUNCKNIA A3bIK)

Mo HanpaeneHuto nogrotoeku 15.04.04 ABTOMaTM3aUmna TEXHOOMMYECKMUX NPOLECCOB U NMPOU3BOACTB
HavmeHoBaHwue Ol (npoguns): CUCTeMbl aBTOMaTU3aUMK U yNpaBrieHusi TEXHONOrMYyeckumMm npoueccamm
6.3.2 TunoBble TeCTOBbIe 3aAaHUA

Ne OTmeTka o
BOMnpoc DopMynMpPOBKM TECTOBbIX 3a4aHUN BapuaHTbl oOTBETOB npaBuiibHOM
a oTBeTe
CemecTp Ne 1
1 Choose the appropriate articles: a) the, a MpaBunsHO
__ language used in ___ business letter tends
to be formal b) _.the
c) the, the
2 Choose the correct word to express a) nothing
negation in the following sentence: b) not
There is accounting for tastes. c) no MpaBunsHO
3 Transform the following word combination a) electricity world demand
to form a compound noun: b) world electricity demand [MpaBunbHO
the demand for electricity in the world c) world demand electricity
4 Find a Tag-question: a) Who is vyour favourite
scientist?
b) Will the conference be
organized by our department
or by another one?
c) You completed the MpaBunbHO
experiment last month, didn’t
you?
5 Complete the sentence with appropriate | a) will require [MpaBuneHO
form of the verb: b) required
Typically, study for a doctoral degree c) is required
the equivalent of at least three years full-time
study.
6 Find the appropriate ending for this a) you would have resolved any
sentence: ongoing difficulties in the
If you wished to stay in the UK to work after you past.
graduate, b) you will ensure that no
matter what your degree is
you can be confident that you
will find a great job once you
graduate.
¢) you would need to make sure MpaBunbHO
you have an appropriate work
visa.
7 Define the passive voice tense in the | a) Present Perfect Passive
sentence: b) Past Simple Passive
The supervisor is usually brought papers to | ¢) Present Simple Passive MpaBunbHO
sigh at4 o'clock in the afternoon.
8 Choose the tense that can be used to a) Future Simple Passive MpaBunLHO
translate this sentence: b) Future Simple Active
Camble BaxHble pe3ynbTaTbl WCCNEOOBaHUSA P _
OyayT onybnukoBaHbl HaWMMK CTygeHTaMu B c) Future Continuous Active
2023 rogy.
9 Find the correct translation of the sentence: | a) Jlekuus, cneayowas 3a
The lecture followed by a discussion was very obcyxaeHuem, Gbina oveHb
interesting. WHTEPECHON.
b) O6cyxaeHue, KoTOopoe
npoxoamno nepen nekumen,
ObINI0 04€Hb MHTEPECHDIM.
c) Jexuus, 3a KOTOpPOM MpaBunbHO

nocnegoBano  obcyxgeHue,




cTp. 2

Ne OTtmeTka o
BONpoc DopMyNnMpPOBKUN TECTOBbIX 3a4aHUMN BapuaHTbl oTBETOB npaBUNbLHOM
a oTBeTe
OblNla 04EHb NHTEPECHOMN.
10 Define what the ING-form is: a) Participle |
Look at the audience throughout your talk. You | b) Gerund [MpaBunbHO
will create a rapport with the audience by [ ¢) Noun
establishing eye contact with as many people
as possible.
CemecTp Ne 2
11 Define the function of the infinitive: a) Attribute
To defend his thesis as soon as possible was b) Adverbial Modifier
all that he wanted. c) Subject MNpaBunsHO
12 Choose the correct translation of the | a)u4T06bl BHINOAHUTL
underlined part: b) KOTOpYIO Heobxoanmo MpaBunbHO
There is some minor work to be done for the | BbinonNHWUTL
thesis. C) BbINOSIHEHHAS
13 Choose the appropriate form of the | a)to provide [MpaBunbHO
Infinitive: b) to be provided
The candidate is expected __ a piece of | ¢)to have been providing
written work.
14 Choose the appropriate translation of the a) We consider these results to be MpaBunbHO
sentence using Complex Object: of great practical significance.
Mbl cumTaem, 4YTo 3TK pesynbTaTbl UMEIOT b) The results are considered to
BornbLUOe NpakTUYecKoe 3Ha4YeHne. be of great practical significance.
c) We consider these results to
have been of great practical
significance.
15 Find the English equivalent of the sentence. a) He happened to have some MpaBunbHO
Emy noBenocbk UMeTb OMbIT B 3TOM obnacTu. experience in this filed.
b) He appeared to have some
experience in this field.
c) Heis certain to have some
experience in this field.
16 Fill in the gap with the appropriate form of a) say
the verb: b) tosay
| don't remember _____anything like that. c) saying MNpasunbHO
17 Fill in the gap with the appropriate form of a) missing
the verb: b) miss
We can't afford ___ this opportunity. o) to miss MpaBunbHo
18 Choose the appropriate word to fill in the | @) stem from
gap: b) were responsible for MpasunsHo
Poor quality materials __ product defects.
c) result from
19 Choose the appropriate word to fill in the | a) because
gap: b) caused by [MpaBunbHO
Steel was used in the construction ____ its | ¢) on account of
strength.
20 Render the following sentence using | a) They said this job would be
reported speech: done in steps.
They said, “This job will be done in steps.” b) They said that job would be MNpasunbHO

done in steps.

¢) They said that job will be done
in steps.

6.3.3 TunoBble NPaKTUKO-OPUEHTUPOBaHHbIE 3afaHuA (3agaym, Kenchbl)
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Ne
Bonpoca

YcnoBuA NpakTUKO-OPMEHTUPOBAaHHbIX 3a4aHnM (3agaYv, KeMcoB)

CemecTp Ne 1 3auert

1

3anonHuTe 3arofioBKU B pe3iome.

M......

1999-2002 Mechanical engineering degree, University of Toronto
2002-2003 Master’s in electric car engineering, University of Vancouver

Good at working independently

Bilingual in French and English
(4).......
2003-2009 Production engineer at General Motors, Peoria, lllinois
2009-2017 Development engineer, driverless cars, at Tesla Design Center, Hawthorne, California
(5).....
14350 Manor Drive, Hawthorne, CA 90250
1. Email: aduchamp1980@hotmail.com Tel: +1 424 825 3910

3anonHnTe NPoNnyckn B TEKCTE COMPOBOAUTENBLHOro NUCbMa NPaBUNbHbIMU BbIpaXXeHUAMU.
To: jobs@canadelec.com

Subject: Application for position of power engineer

From: aduchamp1980@hotmail.com

Dear Mr Wright

(1) ... ... ... ... from the (2) ... ... , my background is in power engineering, and (3) ... ... ... ... ... to
your online advertisement for power engineers. | have been working in the US for nearly 15 years and

(4) ... ... ... back to Canada.

B) i i i (B) e for interview on the date that you mention in the advertisement.
Best wishes

Alexandre Duchamp

MpouTtuTe N nepeBeAnTE NMCLMEHHO CO CINIOBapeM TeKCT.

Read about a few things you should note about standard job interview behavior, forms used, etc.

1. Breaking the Ice

‘Breaking the ice' is an important way to begin the job interview, but it shouldn't take too long.
Generally, job interviewers will break the ice to help you feel comfortable. Make sure to give positive,
but not too detailed answers to these ‘ice breakers'.

Give short, positive answers to questions.

Don't go into too much detail.

Expect questions about the weather or how you arrived to the job interview.
It's a good idea to make a pleasant comment yourself to break the ice. Keep it short, positive and
simple.

2. Referrals.

Sometimes, you may have found about a job opportunity through a referral. If this is the case, make
sure to use the referral to your best advantage by mentioning it at the beginning of the interview.

e Mention the name of the referral at the beginning of the interview. Ideally, this should be done
when asked about how you found the job opening.

e Provide the name of the referral, Don't go into too much detail about the relationship, unless
asked.

e Give the name of the referral only once. Don't continue to repeat the name during the interview.

e Don't assume the job interviewer knows the person you are mentioning.

3. Language.

Relating your job experience and how it relates to the specific job for which you are applying are the

two most important tasks during any job interview. Make sure to use lots of descriptive verbs and

adjectives to describe your responsibilities. For example, instead of the following job description:

| talked to customers about their problems.

A more descriptive phrase with better vocabulary might be:

| counseled customers documenting their concerns, and coordinating our response to their individual

needs.

Remember to use the correct tenses when speaking about your experience. Here's a quick review on

which verbs are appropriate for specific situations. In the listening selection, you will hear the present
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YcnoBuA NpakTUKO-OPMEHTUPOBAaHHbIX 3a4aHnM (3agaYv, KeMcoB)

perfect, present perfect continuous and present simple used because the person is speaking about his

current projects.

e Take some time to prepare descriptive sentences concerning your responsibilities.

e Use adictionary, or this handy job interview vocabulary page to improve your vocabulary
selection.

e Make sure to connect your past experience to the position by using lots of present perfect.

Quickly review appropriate job interviewing tenses for describing experiences on this page.

CemecTp Ne 2 3auert

Mpe3eHTauus no teme «My Scientific Work».

Imagine that you have been invited as a speaker to an international conference in London to talk about
the subject of your investigation. You are going to present it to the audience. Prepare a multimedia
presentation (MS PowerPoint, Keynote, etc.) and be ready to present it in class. Use the necessary
phrases and structure of the presentation:

1. Introduction.

. Title slide.

. Plan or structure of the presentation.

. Main part.

. Problem. Summarize the problem that you are going to solve with your investigation.

. Solution. Describe your idea (type of technology or device).

. Practical results.

. Conclusion. In what way can your investigation/research be useful to ... science?

WO T NT QO

HanuwwuTte acce no teme «My Scientific Interests» B cOoTBeTCTBMM € NMaHOM U
npeanoXeHHbLIMU BONMpocamMu:

1. Introduction:

What is your name?

What educational institution did you graduate from? When?
What is your specialty/profession?

Why have you decided to study at Master’s Degree Courses?
2. Main part:

Where do you do research?

What field of knowledge are you doing research in?

What is the theme of your thesis?

How long have you been working on your thesis?

What problems does your thesis deal with?

Why have chosen this theme?

Do you find difficulties in your work?

Who is your scientific adviser?

Does he help you a lot?

What are your adviser’s current research interests?

Tell us some words about your supervisor.

Have you already published articles in any journals?

3. Conclusion:

What will your scientific research give the world?

In what way can your investigation/research be useful to ... science?

MpouutanTe M NnepesegnTe cTaThbio. 3anonHUTe Npobenbl B KpaTKOM pediepaTte cTaTbu.
Generation of Electricity
Electricity can be generated by a variety of technologies that ultimately depend on the effects of solar
radiation. Windmills and waterfalls (themselves very old sources of mechanical energy) can be used to
turn turbines to generate electricity. Most existing windmill installations are relatively small, containing
ten or more windmills in a crisscross configuration that takes advantage of wind shifts. In contrast,
most electricity from hydroelectric installations comes from giant dams. Many of the sites suitable for
large dams have already been tapped, especially in the industrialized nations, but during the 1970s
small dams used years earlier for mechanical energy were retrofitted to generate electricity.
Large-scale hydro projects are still being pursued in many developing countries. The simplest form of
solar-powered electricity generation is the use of a range of collectors that heat water to produce
steam to turn a turbine. Several of these facilities are in existence, producing approximately 200
megawatts of power.
Other sources of sun-derived electricity involve high-technology options that remain unproven
commercially on a large scale. Photovoltaic cells, which convert sunlight directly into electricity, are



http://www.yeuanhvan.com/learn-english/business-english/business-speaking-skills/7284-useful-vocabulary-for-the-resume-and-interview.html
http://www.yeuanhvan.com/learn-english/business-english/business-speaking-skills/7285-finding-a-job-for-esl-learners-part-3-interview-basics.html

cTp. 5

Ne
Bonpoca
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currently being used for remote locations such as orbiting space satellites, unattended railroad
crossings, and irrigation pumps; but progress is needed to lower costs before widespread use is
possible. The commercial development of still other methods seems far in the future. Ocean thermal
conversion (OTC) generates electricity on offshore platforms; a turbine is turned by the power
generated when cold seawater moves from great depths up to a warm surface. Also still highly
exploratory is the notion of using space satellites to beam electricity via microwaves down to the earth.
Summary

The text describes .

There are many different technologies that can be used but . The ancient sources of
mechanical energy have been . The majority of current windmill installations
. In contrast, massive dams . Minor dams were converted to produce
. Many developing nations continue__ . So the use of solar energy for generating

electricity

MpouuTanTe NpeanoxeHusi, pacctaBbTe UX B HYXKHbIe MecTa B 3TOW Tabnuue.
Best wishes, Good morning Helen,

I have been appointed as the new Marketing Manager

I hope to meet you a ll soon

I'm sending this email to introduce myself

I've just got the job of IT Supervisor

| was a Store Manager before

My previous job was as Customer Services Manager

More formal Less formal

Greeting

Opening

New job

Previous job

Invitation

Closing

Sign off
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MpunoxeHune

pabouyen nporpammbl AUCLUUNANHBI VIHOCTPaHHbIN S3bIK B MPOECCMOHaNbHON AeATENbHOCTU (HEMELUKNI A3bIK)

HauMmeHoeaHue OUCULII'YHUHbI

Mo HanpaBeneHuto nogrotoeku 15.04.04 ABTOMaTM3aUmna TEXHOOMMYECKMUX NPOLECCOB U NMPOU3BOACTB
HavmeHoBaHwue Ol (npoguns): CUCTeMbl aBTOMaTU3aUMM U yNpaBrieHuUst TEXHONOrMYeCckuMm npoLeccamm

6.3.2 TunoBble TeCcTOBbIe 3aAaHNA

Ne n/n | PopMyNNPOBKM TECTOBbLIX 3a4aHUN
Cemectp 1
1 BbibepuTe BapuMaHT nepeBoAa, KOTOPbIM TOYHEE NepeAaeT CMbICI HEMELKKOro npeanoXeHus:
1. Wenn man keine neuen Produktionsmethoden angewandt hatte, so ware die Produktion auch nicht
bedeutend gestiegen.
a. [Ecnu He npyMeHATb HOBbIX METOAOB, TO U NMPOM3BOACTBO NPOAYKLMN BO3pacTeT
HEe3HaYUTENBHO.
b. Ecnu 6bl NnpuMeHUnM HoBble MeTOAb!, MPOM3BOACTBO NPOAYKLMM Takke BO3pOCcro Obl
HE3HaYUTENBHO.
c. Ecnu 6bl He NpYMEHMNM HOBbIX METOAOB, TO M MPOM3BOACTBO MPOAYKLUMM BO3POCHO Obl
HE3HAYUTENBHO.
2 BbiGepuTe NnpaBUbHbIN NepeBoA HeMeLKOro npeanoxXeHus:
1. Die im periodischen System von Mendelejew geordneten Elemente stehen in Abhangigkeit vom
Atomgewicht.
a. 3aBucuMMOCTb OT aToMHOro Beca MeHaeneeB NocTaBun B OCHOBY NEPUOANYECKON CUCTEMBI
3MNEMEHTOB.
b. 3nemeHTbl, kKOTOPbIE BbINKU CUCTEMaTN3NPOBaHbI MeHaeneeBbIM B NEPUOANYECKON CUCTEME,
pacnorioXeHbl B 3aBUCHMOCTU OT aTOMHOIO Beca.
c. B nepuognyeckoii cucteme, coctaBneHHon MeHaeneeBbIM, aNeMeHTbl HAX0AATCS B
3aBMCMMOCTM OT aTOMHOTO Beca.
3 Ykaxute 651M3KMe No CMbICIY BbICKa3bIBaHUA:
a. Falls das Feld einer Gleichstrommaschine eine grofe Induktivitat
darstellt, ist die Belastung der Gleichrichterschaltung chemisch-induktiv.
b. Da das Feld einer Gleichstrommaschine eine grof3e Induktivitat darstellt,
ist die Belastung der Gleichrichterschaltung chemisch-induktiv.
c. Die Belastung der Gleichrichterschaltung ist chemisch-induktiv, weil das
Feld einer Gleichstrommaschine eine grof3e Induktivitat darstellt.
4 YkaxuTte, KaKylo rpaMmmaTmyeckyto cpopMy ckasyemoro criegyeT ynotpeouTb.
1. Alle GroRen auf der rechten Seite ... aus der Gleichung 1 ...
a. sind ... ermittelt
b. haben ... ermittelt
c. werden ... ermitteln
CemecTtp 2
5

CopepxaHue: npeacraensaet cobov nepeBoq NpeanoXeHnin Ha NPONAEHHbIN NTEKCUKO-rpaMMaTUYECKNIA
MaTepuan ¢ pyccKoro sidblka Ha HeMeLKU S3bIK.

Ubersetzen Sie ins Deutsch folgende Satze:

1. EM MOXHO NO3BOHUTb Ha paboTy No HOmepy...

2. — Bam He nomelaeT, ecnu a1 6yay aenatb 3anvMcu?
— Her, HeT, penante!

3. — Bymara npuaet cerogHs unu 3asTpa?




cTp.

— [Ins meHsa 6bino Obl nyywe, ecnu 66l Oymara npuwna cerogHs.
4. OHa pomkHa oTkasaTbCsi OT 9TOro 3aaHust, Tak kak 6onbHa.
5. — ['oBop#AT, 4TO 3aBeyoLWmMI oTAenom boneer.
— MHe xanb.
. A nobnto paboTtatb B 610p0, MOXET ObITh, 1 HANAY MECTO CeKpeTaps (CekpeTapLum).

. MepeBoa AOKYMEHTOB 3aHsN Tak MHOrO BPeMEHU (Anusics Tak Aosro).

o N O

. Ecnun 661 wodep npuees 3enenyto 6ymary, mHe 6b1no 66l BCe paBHO.
9. — OH pomke6H Nepe3BOHNTL?
— [a, oH JomxeH NoATBEPAUTL NpeanoxeHHyto aaty. (HeobsasaTtenbHo, HO 6bino 66l HEMMOXO).

10. MATb HOBBLIX COTPYAHWMKOB GbINN NPUHATBLI HA paGoTy.

MpunoxeHne

paboyen nporpammMbl AUCLMNINHBI VIHOCTPaHHbIN 3bIK B MPOdECCMOHANbHOM AeATeNbHOCTU (PpaHLy3CKUA A3bIK)

HaumeHogeaHue OUCYUMNTUHbI

Mo HanpasneHnio NoAroToskn 15.04.04 ABToMaTU3aumnsa TEXHOIOMMYECKNX NPOLLECCOB U NPON3BOACTB
HavmeHoBaHwue Ol (npodguns): CnucTembl aBTOMaTU3aUmMm 1 ynpasneHusi TEXHONOrMYeckumMm npoueccamm

6.3.2 TunoBble TeCcTOBble 3aAaHUA

Ne n/n | PopMYyNNPOBKM TECTOBbIX 3a4aHnN
Cewmectp 1
1 Bbi6epuTe npaBuUnbHbIN NepeBoa PpaHLy3CKOro nNpearoxeHus:
1. J'ai un article a traduire.
a. 4 pomkeH 6bln NpoYMTaTh CTaThHO.
b. A gomkeH npountaTth cTaThHIO.
c. Cratbs gomkHa ObITb MPOYUTaHA MHOH.
2 BbibepuTe BapuaHT nepeBoAa, KOTOPbLIM TOYHEe NepefaeT CMbicn (hpaHLy3CKOro npeanoXeHus:
1.  As-tu un probleme a examiner?
a. Y 1ebs ecTb npobnema, koTopasi 4OMKHa Obina 6biTb paccMoTpeHa?
b. VY 1eba ectb npobnema, koTopas gomkHa ObITb paccMoTpeHa?
c. Tl paccmoTtpen npobnemy?
3 Ykaxute npeanoxeHue, ckazyeMoe KOTOPOro CTOUT B cTpagaTenbHOM 3anore.
1. On va traduire le texte.
a. Le texte va étre traduit.
b. Le texte vient d'étre traduit.
c. Le texte sera tradui
4 YkaxuTte, kakyto chopMy npuyacTusi cnegyeTt ynotpeouTb.
Le professeur explique la régle. Les éléves I'écoutent.
a. Les éleves écoutent le professeur expliquer la régle.
b. Le professeur explique la régle en écoutant les éléves.
c. Le professeur explique la régle aprés avoir écouté les éléves.
CemecTtp 2
5

CopepxaHue: npeactaensieT coboi nepeBo NPearnioxXeHN Ha NPOMAEHHbIN NIEKCUKO-FpamMMaTUYECKUiA
mMaTepuan ¢ pycckoro siablka Ha dopaHLly3CKuiA A3bIK
Traduisez en russe:
1. — A KTO MOXeT 3apermcTpupoBaTb gaty?
— Ee 3apeructpupyto 5.
2. OHa oTocnana AoKyMeHTbl Tak No34HO, MOTOMY YTO OHa COBEpLUEHHO 3abblra 06 3ToM.
3. — Bbl 6bl HE NO3BOHUNN HALLIEMY PYKOBOAUTENO?
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— XoTena 6bl 51 3HaTb No4Yemy (3a4em)?

4. Tpw BCEM XenaHumn S B 3TOM HE KOMMETEHTEH.

5. — F'oBoOpSAT, YTO €e nocnanu Ha NoBblLEHNE KBanMdUKaLuu.
— OTO TOMNbKO CRyXMW.

6. KctaTn, 4yto Bbl genaeTe cerogHsi Be4epom?

7. OHa efeT Ha Tpu Mecsilua Bo PpaHumio, Tak kak oHa xoTena 6bl HabpaTbCst TaM onbITa.

8. — Ha uT0 oH xanyeTca?
— Ha HenpaBunbHyto nocTaBsky.
9. K coxaneHnuio, s owmnbnacs. B cnegyownii noHeAenbHUK HE NOMy4mTCS.
10. — l'oBOpPAT, YTO OTBETCTBEHHOIO 3a (PMHAHCHI O4E€Hb KPUTUKOBAMW.
— £ 310 TOXe crblwan.




